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Strucné prevadzkové pokyny
Micropilot FMR67B

Radar volného priestoru
PROFINET cez Ethernet-APL

ethernet-apl'”

ced physical layer {{.

R = 24,
N

Tento struény navod na pouZivanie
nenahradza navod na pouZivanie, ktory sa
vztahuje na zariadenie.

Podrobné informdcie najdete v ndvode na
pouZivanie a doplnkovej dokumentécii.

K dispozicii pre vietky verzie zariadeni cez:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartfén/tablet: aplikacia Endress+Hauser
Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Endress +Hauser (1

Order code:  XXXXXXXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL Symboly

2 Symboly

2.1 Bezpecnostné symboly

Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpeénu situdciu. Ak sa tejto situdcii nevyhnete, dojde
k vdZnemu alebo smrtelnému zraneniu.

A VAROVANIE
Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpeénu situdciu. Ak sa tejto situdcii nevyhnete, méze
dojst k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

A UPOZORNENIE
Tento symbol vés upozornuje na nebezpe¢nu situdciu. Ak sa tejto situdcie nevyhnete, moze
dojst k mensim alebo strednym zraneniam.

Tento symbol obsahuje informdcie o postupoch a inych skuto¢nostiach, ktoré nevedd
k zraneniu os6b.

2.2 Symboly pre urcité typy informacii a obrazky

Povolené
Postupy, procesy alebo akcie, ktoré su povolené

¥ Preferované
Postupy, procesy alebo akcie, ktoré su preferované

Zakazané
Postupy, procesy alebo akcie, ktoré su zakdzané

B Rada

Indikuje dalsie informacie
Odkaz na dokumentaciu
2

Odkaz na grafiku

>

Upozornenie alebo individuélny krok, ktory treba dodrzat
1, 2,3
Séria krokov

L
Vysledok kroku

1,2,3..
Cisla poloZiek
AB,C, ...
Pohlady

A\ — [@ Bezpecnostné pokyny
DodrZujte bezpe¢nostné pokyny obsiahnuté v prisluSnych navodoch na pouZivanie

Endress+Hauser 3



PoZiadavky na personal Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

3 Poziadavky na personal

Personal vykonavajuci in3talaciu, uvadzanie do prevadzky, diagnostiku a tidrzbu musi spifiat

nasledujice poZiadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani §pecialisti musia mat pre tito konkrétnu funkciu a ulohu
prislusnu kvalifikaciu.

» Autorizovani majitelom/obsluhou prevadzky.

» Zoznamte sa s federdlnymi/narodnymi predpismi.

» Skor ako zacnete pracovat, precitajte si pokyny v navode a dodato¢nej dokumentacii, ako aj
certifikaty (v zavislosti od aplikacie).

» Postupujte podla pokynov a dodrZte zakladné podmienky.

Personal musi na vykonévanie svojich tiloh spifiat nasledujice poziadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani §pecialisti musia mat pre tito konkrétnu funkciu a tlohu
prisludnu kvalifikaciu.

» Autorizovani majitelom/obsluhou prevadzky.

» Zoznamte sa s federalnymi/narodnymi predpismi.

» Skor ako zacnete pracovat, precitajte si pokyny v navode a dodato¢nej dokumentécii, ako aj
certifikaty (v zavislosti od aplikacie).

» Postupujte podla pokynov a dodrZte zdkladné podmienky.

Obsluzny personal musi spiiiat nasledujtice poziadavky:
» Je inStruovany a opravneny podla poZiadaviek ulohy majitelom/obsluhou prevadzky.
» Postupujte podla pokynov v tomto névode.

4 Urcené pouzitie

Aplikacia a média

Meracie zariadenie opisané v tomto ndvode na pouZivanie je urené na nepretrzité,
bezkontaktné meranie hladiny najmé sypkych latok. Kvoli pracovnej frekvencii zariadenia
priblizne 80 GHz, maximélnemu vyZarovanému Spickovému vykonu <1.5 mW a priemernému
vykonu <70 yW je tieZ povolené neobmedzené pouZitie mimo uzavretych kovovych nddob
(napr. nad hromadami). Prevddzka nepredstavuje Ziadne nebezpecenstvo pre l'udi a zvierata.

Pri dodrZiavani limitnych hodnét Specifikovanych v Technickych tdajoch a podmienok
uvedenych v prirucke a d'alSej dokumentécii sa méZe meracie zariadenie pouZivat len na
nasledovné merania:

» Namerané procesné premenné: uroveti, vzdialenost, intenzita signalu

» Vypocitatelné procesné premenné: objem alebo hmotnost v akomkolvek tvare nadoby

S cielom zabezpedit, Ze meracie zariadenie zostane pocas prevadzky v dobrom stave:

» PouZivajte meracie zariadenie len na média, proti ktorym su materidly s vihkym procesom
dostatocne odolné.

» DodrZiavajte limitné hodnoty uvedené v ¢asti , Technické udaje*.

Nespravne pouZzitie

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody sp6sobené nespravnym pouZzitim alebo pouZitim, ktoré
nie je urcené.

4 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL Bezpecnost na pracovisku

Zabrante mechanickému poskodeniu:
» Nedistite a nedotykajte sa povrchu zariadenia tvrdymi alebo Spicatymi predmetmi.

Objasnenie hrani¢nych pripadov:

» V pripade $pecidlnych kvapalin a kvapalin na ¢istenie spolo¢nost Endress+Hauser ochotne
poskytne pomoc pri overovani odolnosti materidlov navlhéenych kvapalinou proti korozii,
ale neprebera ziadnu zaruku ani zodpovednost.

Zvyskoveé rizika

Kvoli prenosu tepla z procesu, ako aj vykonovym stratdm v elektronike méZe teplota skrinky
elektroniky a zostav, ktoré obsahuje (napr. zobrazovaci modul, hlavny elektronicky modul

a modul elektroniky I/0), vzrast na 80 °C (176 °F). Pocas prevadzky moZe snima¢ dosiahnut
teplotu blizku teplote média.

Nebezpecenstvo popalenia pri kontakte s povrchmi!
» V pripade zvySenej teploty kvapaliny zaistite ochranu proti kontaktu, aby ste predisli
popéleninam.

5 Bezpecnost na pracovisku

Pri préci na zariadeni a so zariadenim:
» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky podla vnutrostatnych predpisov.

6 Prevadzkova bezpeénost

Poskodené zariadenie!

» Zariadenie pouZivajte len v spravnom technickom stave a v stave zabezpe¢enom proti
vypadku.

» Prevédzkovatel je zodpovedny za bezporuchovu prevadzku zariadenia.

Upravy zariadenia

Neschvalené tupravy zariadenia nie su povolené a mézu viest k nepredvidatelnym
nebezpecenstvam!
» Ak st napriek tomu potrebné upravy, obratte sa na vyrobcu.

Oprava

Na zaistenie nepretrZitej prevadzkovej bezpecnosti a spolahlivosti:

» Opravy zariadenia vykonajte len vtedy, ak st vyslovne povolené.

» DodrZujte federédlne/nérodné predpisy tykajuce sa opréav elektrického zariadenia.
» PouZivajte len origindlne ndhradné diely a prisluSenstvo.

Endress+Hauser 5



Bezpecnost vyrobku Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

7 Bezpecnost vyrobku

Toto meracie zariadenie je navrhnuté v stlade s dobrou technickou praxou s cielom spliat
najnovsie bezpecnostné poZiadavky. Bolo testované a opustilo vyrobnu tovaren v stave,
v ktorom je bezpecné.

Sp}ﬁa vSeobecneé bezpecnostné normy a zakonné poziadavky. Je tiez v sulade so smernicami
EU uvedenymi v EU vyhlédseni o zhode, ktoré su Specifické pre zariadenie. Vyrobca to potvrdi
pripojenim znacky CE k zariadeniu.

8 Vstupna prebierka

Pocas vstupnej prebierky skontrolujte nasledovné:
= Je objednévkovy kéd na dodacom liste totozny s objednavkovym kédom na samolepke
vyrobku?

= Je dodany tovar neposkodeny?

= Zhoduju sa udaje na typovom Stitku so Specifikaciami na objednavke a dodacom liste?

= Je dokumentécia k dispozicii?

= AK je to potrebné (pozrite typovy Stitok), su priloZzené bezpec¢nostné pokyny (XA)?
AK niektora z tychto podmienok nie je splnend, obrétte sa na obchodné zasttipenie
vyrobcu.

9 Identifikacia vyrobku

Na identifikaciu zariadenia su k dispozicii nasledujuce moZnosti:

= Specifikécie z typového stitku

= Roz3ireny objednévaci kéd s rozpisom funkcii zariadenia na dodacom liste

» Prehliadac zariadeni(www.endress.com/deviceviewer); ru¢ne zadajte sériové ¢islo
z typového Stitku.

L~ Zobrazia sa vSetky informdcie o meracom zariadeni.

» Rucne zadajte vyrobné ¢&islo na typovom Stitku do aplikdcie Endress+Hauser Operations
alebo naskenujte 2D maticovy kéd na typovom Stitku.

L~ Zobrazia sa vSetky informdcie o meracom zariadeni.

9.1 Typovy Stitok

Mate spravne zariadenie?

Typovy §titok vam poskytne tieto informdcie o zariadeni:
= [dentifikacia vyrobcu, oznacenie zariadenia

= Objedné&vaci kéd

= Roz§ireny objednévaci kod

= Vyrobné ¢islo

6 Endress+Hauser
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Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL Skladovanie a doprava

= Nazov oznacenia (TAG) (volitelné)

= Technické hodnoty, napr. napéjacie napatie, spotreba prudu, teplota okolia, Specifické
komunikac¢né udaje (volitelné)

= Stupen krytia

s Schvdlenia so symbolmi

= Odkaz na bezpecnostné pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnajte informécie na typovom Stitku s objednavkou.

9.2 Adresa vyrobcu

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Germany

Miesto vyroby: pozri typovy Stitok.

10 Skladovanie a doprava

10.1 Podmienky skladovania

= PouZivajte origindlny obal
= Zariadenie skladujte v ¢istom a suchom prostredi a chrarite ho proti poskodeniu
spbsobenému otrasmi

10.1.1  Rozsah teploty skladovania
Pozri ¢ast Technické informacie.

10.2  Preprava vyrobku na miesto merania

A VAROVANIE

Nespravna preprava!

Puzdro alebo snima¢ sa moze po3kodit alebo vytiahnut. Nebezpe¢enstvo poranenia!

» Prepravte zariadenie na miesto merania v origindlnom baleni alebo pouZite procesné
pripojenie.

» V procesnom pripojeni vZdy zabezpecte zdvihacie zariadenie (zavesy, oka atd.) a zariadenie
nikdy nezdvihajte za kryt elektroniky alebo snima¢. Venujte pozornost tazisku zariadenia
tak, aby sa netimyselne nenaklonilo alebo neskizlo.

Endress+Hauser 7



InStaléacia Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

11 Instalacia

11.1  VSeobecné pokyny
A VAROVANIE

Strata ochrany, ak je zariadenie otvorené vo vlhkom prostredi.
» Zariadenie otvarajte iba v suchom prostredi!

1. Zariadenie nainstalujte alebo otocte puzdro tak, aby kéblové vstupy nesmerovali nahor.

4 o =

2. Vzdy pevne utiahnite kryt puzdra a kablové vstupy.
3. Utiahnite protibeZne ké&blové vstupy.
4.

A0029263

Pri kladeni kablov je potrebné zabezpecit odkvapkavaciu slucku.

Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL Instalécia

11.2  Poziadavky na inStalaciu

11.2.1 Vnutorné armatiry nadob

A0031814
Vyhnite sa vnutornym prvkom (hladinové spinace, snimace teploty, vzpery, vdkuové prstence,
vykurovacie $piraly, usmertiovace atd') vnutri signalneho li¢a. Davajte pozor na uhol luca a.

11.2.2  Vertikalne nastavenie osi antény
Anténu vyrovnajte tak, aby bola kolmd na povrch vyrobku.

Maximalny dosah antény sa moze znizit alebo sa méZu vyskytnut daldie rusivé signaly,
ak anténa nie je nainstalovana kolmo na vyrobok.

11.3 InStalacia zariadenia
11.3.1 Lievikova anténa 65 mm (2.56 in)

Informacie o montazi dyzy
Maximalna dizka dyzy Hyg, zavisi od priemeru dyzy D.

Endress+Hauser 9



InStaléacia Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

Maximdlna dlzZka dyzy Hpex v zdvislosti od priemeru dyzy D

oD Hpx
’m:n—lZl—n::w 80 az 100 mm (3.2 az 4 in) 1700 mm (67 in)
‘ ég ] 100 az 150 mm (4 a 6 in) 2100 mm (83 in)
> 150 mm (6 in) 3200 mm (126 in)

2D

ﬂ V pripade dlhsich dyz je potrebné pocitat so zniZzenym vykonom merania.
Upozortiujeme na nizsie uvedené:
= Koniec dyzy musi byt hladky a bez ostrych hran.
= Okraj dyzy by mal byt podl'a moZnosti zaobleny.
= Mapovanie musi byt vykonané.
= V pripade aplikécii s dyzami vy3$imi ako je uvedené v tabulke kontaktujte oddelenie
podpory spolo¢nosti Endress+Hauser.

11.3.2  Lievikova anténa 65 mm (2.56 in) s vyrovnavacou jednotkou

Pre lievikovii anténu 65 mm (2.56 in) st k dispozicii priruby UNI so zabudovanou
vyrovnavacou jednotkou. Pre os antény moZete pomocou vyrovnavacej jednotky nastavit uhol
sklonu do 15 ° vo vietkych smeroch. Vyrovnavacia jednotka sa pouZiva na optimalne
nastavenie meracieho signalu k sypanym pevnym latkam.

A0048891

1 Lievikovd anténa s vyrovndvacou jednotkou

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL InStalacia

Informéacie o montazi dyzy
Maximéalna dizka dyzy H,,q, zavisi od priemeru dyzy D.

Maximdlna dZka dyzy H,qx zdvisi od priemeru dyzy D

)] Hinax
F:D ~— famme) 80 az 100 mm (3.2 aZ 4 in) 1700 mm (67 in)
f 14;14 100 az 150 mm (4 aZ 6 in) 2100 mm (83 in)
> 150 mm (6 in) 3200 mm (126 in)

oD

ﬂ V pripade dlhsich dyz je potrebné poéitat so znizenym vykonom merania.
Upozoriiujeme na niZsie uvedené:
= Koniec dyzy musi byt hladky a bez ostrych hran.
= Okraj dyzy by mal byt podl'a moZnosti zaobleny.
= Mapovanie musi byt vykonané.

= V pripade aplikécii s dyzami vy$§imi ako je uvedené v tabulke kontaktujte oddelenie
podpory spoloénosti Endress+Hauser.

11.3.3  Odkvapkavacia anténa PTFE 50 mm (2 in)

Informacie tykajuce sa zavitovych pripojeni

= Pri skrutkovani otacajte len skrutkou so $esthrannou hlavou.
= Néstroj: otvoreny kl'u¢ 55 mm
= Maximalny pripustny krutiaci moment: 50 Nm (36 Ibf ft)

Informacie o montazi dyzy

Maximalna dizka dyzy Hyg, zavisi od priemeru dyzy D.

Endress+Hauser 11



InStaléacia Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

Maximdlna dlZka dyzy H,qx zdvisi od priemeru dyzy D

®D Hone
E 50 aZz 80 mm (2 az 3.2 in) 750 mm (30 in)
80 az 100 mm (3.2 az 4 in) 1150 mm (46 in)
le] Dj:l]
T 0 100 az 150 mm (4 aZ 6 in) 1450 mm (58 in)
g >150 mm (6 in) 2200 mm (88 in)
jan)

%%

ﬂ V pripade dlhsich dyz je potrebné pocitat so zniZzenym vykonom merania.

Upozoriiujeme na nizsie uvedené:

= Koniec dyzy musi byt hladky a bez ostrych hran.

= QOkraj dyzy by mal byt podla mozZnosti zaobleny.

= Mapovanie musi byt vykonané.

= V pripade aplikacii s dyzami vy$Simi ako je uvedené v tabulke kontaktujte oddelenie
podpory spolo¢nosti Endress+Hauser.

11.3.4 Zapustena anténa 80 mm (3 in)

Informacie o montazi dyzy

Maximalna dizka dyzy Hygy zavisi od priemeru dyzy D.

Upevnenie anténnej dyzy, zapustené upevnenie 80 mm (3 in)

@D Honax
] 80 az 100 mm (3.2 aZ 4 in) 1750 mm (70 in)
2 \/ Zj N 100 az 150 mm (4 aZ 6 in) 2200 mm (88 in)
IE > 150 mm (6 in) 3300 mm (132 in)

ﬂ V pripade dlhsich dyz je potrebné poéitat so zniZenym vykonom merania.

Upozorfiujeme na nizsie uvedené:

= Koniec dyzy musi byt hladky a bez ostrych hran.

= QOkraj dyzy by mal byt podla moZnosti zaobleny.

= Mapovanie musi byt vykonané.

= V pripade aplikcii s dyzami vy$§imi ako je uvedené v tabulke kontaktujte oddelenie
podpory spolo¢nosti Endress+Hauser.

12 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL InStalacia

11.3.5 Zapustena anténa 80 mm (3 in) s vyrovnavacou jednotkou

Pre zapustenu anténu 80 mm (3 in) st k dispozicii priruby UNI so zabudovanou vyrovnavacou
jednotkou. Pomocou vyrovnavacej jednotky je mozné nastavit sklon osi antény do 15 °vo
vSetkych smeroch. Vyrovnavacia jednotka sa pouZiva na optimalne nastavenie meracieho
signalu k sypanym pevnym latkam.

[ T -
Z I —\

|

P

[

o

| \

| \

| \.

415

-

A0046592
2 Zapustend anténa s vyrovndvacou jednotkou
Informécie o montazi dyzy
Maximalna dizka dyzy Hyq, zavisi od priemeru dyzy D.
Maximdlna dizka dyzy Hpe, zdvisi od priemeru dyzy D
oD )3 -
1 min. 80 az 100 mm (3 aZ 4 in) 1450 mm (57 in)
{ §
’ o 100 az 150 mm (4 az 6 in) 1800 mm (71 in)
U 5
EE > 150 mm (6 in) 2700 mm (106 in)

o [T,

ﬂ V pripade dlhsich dyz je potrebné pocitat so zniZzenym vykonom merania.

Upozoriiujeme na nizsie uvedené:

= Koniec dyzy musi byt hladky a bez ostrych hran.

= Okraj dyzy by mal byt podl'a moZnosti zaobleny.

= Mapovanie musi byt vykonané.

= V pripade aplikacii s dyzami vy3simi ako je uvedené v tabulke kontaktujte oddelenie
podpory spoloénosti Endress+Hauser.

Endress+Hauser 13



InStaléacia Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

11.3.6  Pripojenie ¢istiaceho vzduchu

V aplikaciach s intenzivnymi emisiami prachu méZe zabudované pripojenie ¢istiaceho vzduchu
zabranit upchatiu antény. Odporuca sa impulzna prevadzka.

S B B
% | — ]

A0046593

3 Anténa s adaptérom na Cistiaci vzduch

1  Pripojenie cistiaceho vzduchu NPT 1/4"alebo G 1/4"

Rozsah tlaku ¢istiaceho vzduchu
= Impulzna prevadzka :

Max. 6 bar (87 psi)
= Nepretrzita prevadzka:

200 az 500 mbar (3 az 7.25 psi)

Pripojenie ¢istiaceho vzduchu
= Nastroj:

= Otvoreny klu¢ 13 mm (G 1/4")

= Otvoreny klu¢ 14 mm (NPT)

= Otvoreny klu¢ 17 mm (NPT ,adaptér)
= Min. krutiaci moment: 6 Nm (4.4 1bf ft)
= Max. krutiaci moment: 7 Nm

ﬂ = VZdy pouZivajte suchy €istiaci vzduch
= Vo v3eobecnosti by ¢istenie malo byt vykonavané len v nevyhnutnom rozsahu, pretoZe
nadmerné Cistenie moze spdsobit mechanické poskodenie (abrazia)

11.3.7 Otéacanie puzdra

Puzdro mdZete otoéit az o 380° uvolnenim poistnej skrutky.
Vase vyhody

= Jednoduchd instalacia vd'aka optimalnemu vyrovnaniu puzdra

= ['ahko pristupnd obsluha zariadenia
= Optimalna Citatelnost miestneho displeja (volitelné)

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL InStalacia

AD046660

Plastové jednopriehradkové puzdro (bez poistnej skrutky)
Hlinikové jednopriehradkové puzdro

Jednopriehradkové puzdro, 316L, hygienické (bez poistnej skrutky)
Dvojpriehradkové puzdro

Dvojpriehradkové puzdro, tvar pismena L

Poistnd skrutka

~mo 0w

OZNAMENIE

Puzdro nie je moZné odskrutkovat uplne.

» Uvolnite vonkajsiu poistnu skrutku maximalne o 1.5 otacky. Ak je skrutka odskrutkovana
prili§ alebo tplne (za kotviacim bodom skrutky), mézu sa malé ¢asti (protikus) uvolnit
a vypadnut.

» Dotiahnite poistnu skrutku (imbusova 4 mm (0.16 in)) utahovacim momentom maximalne
3.5 Nm (2.58 Ibf ft)+ 0.3 Nm (0.22 1bf ft).

11.3.8 Otacanie modulu displeja

A VAROVANIE

Napajacie napétie je zapnuté!

Riziko urazu elektrickym pradom a/alebo vybuchu!

» Pred otvorenim meracieho zariadenia vypnite napajanie.

\_’

A0038224

1. Ak je namontované: pomocou inbusového kl'ic¢a odskrutkujte skrutku zamku na kryte
priehradky elektroniky.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojenie Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL

Odskrutkujte kryt priestoru elektroniky z krytu prevodnika a skontrolujte tesnenie krytu.
Stla¢te uvoltiovaci mechanizmus a vyberte modul displeja.

4. Otocte modul displeja do poZadovanej polohy: maximalne 4 x 90 ° v kaZzdom smere.
Montujte modul displeja na priehradku elektroniky do poZadovanej polohy, kym
nezapadne na miesto. Zaskrutkujte kryt priehradky elektroniky spat na kryt prevodnika.
Ak je namontovany: utiahnite skrutku zamku krytu pomocou inbusového kltuca
momentom 0.7 Nm (0.52 Ibf ft) £0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

11.3.9  Zatvorenie krytov puzdra

OZNAMENIE

Zavit a puzdro su poSkodené neéistotami!

» Odstrante necistoty (napr. piesok) na zavite krytu a puzdra.

» Ak pri zatvarani krytu narazite na odpor, skontrolujte, ¢i zavit nie je znecisteny a vycistite
ho.

Zavit puzdra

Zavity elektroniky a pripojovacieho priestoru mézu byt potiahnuté vrstvou proti treniu.
Pre vSetky materialy puzdra plati nasledovné:

Nemazte zavity puzdra.

11.4 Kontrola po montazi

O Je zariadenie neposkodené (vizualna kontrola)?

O Su identifikacia a oznacenie meracieho bodu spravne (vizuélna kontrola)?
O Je meracie zariadenie chranené proti zraZkam a slneé¢nému svetlu?

O Su upeviovacie skrutky a zdmok krytu bezpecne dotiahnuté?

O Vyhovuje zariadenie technickym podmienkam meracieho miesta?
Napriklad:

s O Procesna teplota

s O Procesny tlak

s O Teplota okolia

s (O Rozsah merania

12 Elektrické pripojenie

12.1 Poziadavky na pripojenie

12.1.1  Kryt s poistnou skrutkou

V zariadeniach na pouZitie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu s uréitym typom ochrany je
puzdro utesnené poistnou skrutkou.
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Micropilot FMR67B PROFINET cez Ethernet-APL Elektrické pripojenie

AK nie je poistna skrutka umiestnena spravne, kryt nemézZe zaistit bezpe¢né utesnenie.

» Otvorte kryt: povolte skrutku zdmku krytu maximalne o 2 otacky, aby skrutka nevypadla.
Nasadte kryt a skontrolujte tesnenie krytu.

» Zatvorte kryt: pevne priskrutkujte kryt na puzdro, pri¢om dbajte na spravnu polohu poistnej
skrutky. Medzi krytom a puzdrom by nemala byt Ziadna medzera.

A0039520

A0050983

5 Kryt s poistnou skrutkou; hygienické puzdro (len na ochranu proti vybuchu prachu)

12.1.2  Vyrovnavanie potencialov

Ochranné uzemnenie zariadenia nesmie byt pripojené. V pripade potreby je moZné pripojit
vedenie na vyrovnavanie potencialov k vonkaj$ej uzemnovacej svorke puzdra pred pripojenim
zariadenia.

Endress+Hauser 17
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AD046583

A Jednokomorové puzdro, plastové

B Jednokomorové puzdro s hlinikovou povrchovou tipravou

C  Jednokomorové puzdro, 316L hygienické (zariadenie Ex)

D Dvojkomorové puzdro s hlinikovou povrchovou tupravou

E  Dvojkomorové puzdro v tvare L, s hlinitkovou povrchovou tipravou

1 Uzemriovacia svorka na pripojenie vedenia na vyrovndvanie potencidlov
A\ VAROVANIE

Zapalné iskry alebo nepripustne vysoké povrchové teploty.

Nebezpecenstvo vybuchu!

» Pozrite si samostatnu dokumentdciu o aplikdcidch v nebezpeénych priestoroch, kde najdete
bezpecnostné pokyny.

ﬂ Optimalizujte elektromagnetick kompatibilitu:
= Vedenie na vyrovnavanie potencialov nech je ¢o najkratsie
= Dodrzte minimalny prierez 2.5 mm? (14 AWG)
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12.2  Pripojenie zariadenia

A B c D E

/1

AD046659

Jednokomorové puzdro, plastové

Jednokomorové puzdro s hlinikovou povrchovou upravou
Jednokomorové puzdro, 316L hygienické

Dvojkomorové puzdro s hlintkovou povrchovou tipravou
Dvojkomorové puzdro v tvare L, s hlinikovou povrchovou upravou
Kryt pripojovacieho priestoru

~mo o w>

Zariadenia s jednokomorovym 316L hygienickym puzdrom a kdblovym skrutkovym
pripojenim musia byt pripojené ako koncové zariadenia; méZe sa pouZit len jeden
»kablovy vstup®.

ﬂ Zavit puzdra
Zavity elektroniky a pripojovacieho priestoru mézu byt potiahnuté vrstvou proti treniu.

Pre vSetky materialy puzdra plati nasledovné:
NemaZte zavity puzdra.

12.2.1 Napajacie napétie
APL vykonnostna trieda A (9.6 aZ 15 Vp 540 MW)

ﬂ Prepinac pola APL musi byt otestovany, aby sa zabezpecilo, Ze splfia bezpe¢nostné
poziadavky (napr. PELV, SELV, trieda 2) a musi splfiat prislusné $pecifikacie protokolu.

12.2.2  Specifikacia kabla

Menovity prierez

= Napdjacie napétie
0.5 az 2.5 mm? (20 az 13 AWG)

= Ochranné uzemnenie alebo uzemnenie tienenia kabla
>1mm? (17 AWG)

= VonkajSia uzemnovacia svorka
0.5 az 4 mm? (20 az 12 AWG)
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Vonkajsi priemer kabla
Vonkajsi priemer kabla z&visi od pouZitej kablovej priechodky
= Spojka, plastova:
@5 az 10 mm (0.2 az 0.38 in)
= Spojka, poniklovana mosadz:
@7 az 10.5 mm (0.28 az 0.41 in)
= Spojka, nehrdzavejuca ocel:
@7 az 12 mm (0.28 az 0.47 in)

12.2.3  Prepitova ochrana

Prepatovu ochranu je mozné volitelne objednat ako ,,montazne prislusenstvo®
prostrednictvom Struktury produktu.

Zariadenia bez volitel'nej prepitovej ochrany

Zariadenie spifia poziadavky normy IEC/DIN EN IEC 61326-1 (tabulka 2 Priemyselné
prostredie).

V zavislosti od typu portu (napajanie jednosmernym priadom, vstupny/vystupny port) sa
pouZivaju rézne testovacie drovne podla IEC/DIN EN 61326-1 proti prechodnym prepétiam
(IEC/DIN EN 61000-4-5 razovy impulz):

Testovacia uroven na napajacich portoch jednosmerného prudu (DC) a vstupnych/vystupnych
portoch je 1000 V vedenie k zemi

Zariadenia s volitel'nou prepatovou ochranou

= Doskokové napatie: min. 400 Vp
= Testované podla IEC/DIN EN 60079-14 podkapitola 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1 kapitola 7)
= Nomindlny vybijaci prud: 10 kA

OZNAMENIE

Zariadenie sa méZe znicit prili§ vysokym elektrickym napétim.
» Zariadenie s integrovanou prepatovou ochranou vzdy uzemnite.

Kategoria prepétia
Kategoria prepétia II
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12.2.4  Zapojenie
A VAROVANIE

Napajacie napitie médZe byt pripojené!

Riziko urazu elektrickym priudom a/alebo vybuchu!

» Ak sa zariadenie pouZiva v nebezpeénych priestoroch, uistite sa, Ze je v sulade s narodnymi
normami a technickymi podmienkami v bezpe¢nostnych pokynoch (XAs). Musi sa pouzit
Specifikovana kablova priechodka.

» Napédjacie napéatie musi zodpovedat technickym podmienkam na typovom $titku.

Pred pripojenim zariadenia vypnite napdajacie napétie.

» V pripade potreby je mozné pripojit vedenie na vyrovnavanie potencialov k vonkajsej
uzemnovacej svorke zariadenia pred pripojenim zariadenia.

» Pre zariadenie by mal byt k dispozicii vhodny isti¢ v silade s normou IEC/EN 61010.

» Kable musia byt primerane izolované, pricom treba nalezZite zohladnit napajacie napétie
a kategoriu prepétia.

» Pripojovacie kable musia mat primeranu teplotnu stabilitu s nalezitym ohladom na okolitu
teplotu.

» Meracie zariadenie prevadzkujte iba so zatvorenymi krytmi.

v

Zariadenie pripdjajte v tomto poradi:

1. Uvolnite zdmok krytu (ak je stucastou).

2. Odskrutkujte kryt.

3. Privedte kable do kablovych priechodiek alebo kéblovych vstupov.
4. Pripojte kable.
5

Utiahnite kéblové priechodky alebo kablové vstupy tak, aby boli nepriepustné.
Protismerne utiahnite vstup puzdra.

Kryt bezpecne zaskrutkujte spat do pripajacej priehradky.

Ak je namontovany: utiahnite skrutku krytu pomocou inbusového kluca
0.7 Nm (0.52 1bf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).
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Elektrické pripojenie

12.2.5 Priradenie svoriek a konektorov

Jednokomorova skrifia

A0042594

6 Pripojovacie svorky a uzemriovacia svorka v pripojovacom priestore, jednokomorové puzdro

1 Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Vnuitornd uzemriovacia svorka

Dvojkomorové puzdro

AD042803

7 Pripojovacie svorky a uzemriovacia svorka v pripojovacom priestore

®

Svorka plus

1
2 Svorka minus
3 Vnutornd uzemriovacia svorka

Endress+Hauser
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Dvojkomorové puzdro, tvar L

AD045842

8 Pripojovacie svorky a uzemriovacia svorka v pripojovacom priestore

1 Svorkaplus
2 Svorka minus
3 Vnutornd uzemriovacia svorka

12.2.6  Kablové vstupy

AD046584

Jednokomorové puzdro, plastové

Jednokomorové puzdro s hlinikovou povrchovou upravou
Jednokomorové puzdro, 316L hygienické

Dvojkomorové puzdro s hlintkovou povrchovou tipravou
Dvojkomorové puzdro v tvare L, s hlinikovou povrchovou tpravou
Kdblovy vstup

Zaslepovacia zdtka

N~ O W

Pocet a typ kablovych vstupov z&visi od objednanej verzie zariadenia.

ﬂ Pripojovacie kéble ved'te vZdy smerom nadol, aby do spojovacieho priestoru nemohla
preniknut vlhKkost.

V pripade potreby vytvorte odkvapkéavaciu slu¢ku alebo pouZite ochranny kryt proti
poveternostnym vplyvom.
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12.2.7 Dostupné pripajacie konektory zariadenia
V pripade zariadeni s konektorom sa puzdro nemusi otvorit, aby sa vytvorilo pripojenie.

Prenikaniu vlhkosti do zariadenia zabréanite pouZitim priloZenych tesneni.

12.3  Zaistenie stupna ochrany

12.3.1 Kablové vstupy

= Spojka M20, plastova, [IP66/68 NEMA TYP 4X/6P

= Spojka M20, poniklovana mosadz, [P66/68 NEMA TYP 4X/6P

= Spojka M20, 316L, [IP66/68 NEMA TYP 4X/6P

= Zavit M20, IP66/68 NEMA typ 4X/6P

= Zavit G1/2,1P66/68 NEMA typ 4X/6P
V pripade vyberu zavitu G1/2 sa zariadenie Standardne dodéva so zavitom M20 a adaptér
G1/2 je stucastou dodavky spolu s prislusnou dokumentaciou

= Z&vit NPT 1/2,1P66/68 NEMA typ 4X/6P

= Qchrana pri preprave zaslepovacou zatkou: [P22, NEMA TYP 2

= Konektor M12
= Ak je puzdro zatvorené a pripojovaci kébel je zasunuty: [P66/67, NEMA typ 4X
= Ak je puzdro otvorené a pripojovaci kdbel nie je zasunuty: [P20, NEMA typ 1

OZNAMENIE

Konektor M12: strata triedy ochrany IP v désledku nespravnej instalacie!

» Stupen ochrany plati iba vtedy, ak je pouZity pripojovaci kdbel zasunuty a pevne
zaskrutkovany.

» Stupeii ochrany plati iba vtedy, ak je pouZity pripojovaci kdbel §pecifikovany podla IP67,
NEMA typ 4X.

» Triedy ochrany IP sa zachovaju iba vtedy, ak je pouZity zaslepovaci uzaver alebo je pripojeny
kébel.

12.4 Kontrola po pripojeni

Su kable alebo zariadenie neposkodené (vizualna kontrola)?

Vyhovuju pouZité kable vyhovuju poZiadavkam?

Majui namontované kable odlahcenie tahu?

Su kablové priechodky namontované, bezpe¢ne utiahnuté a nepriepustné?
Zodpovedd napdjacie napétie technickym podmienkam na typovom Stitku?
Ziadna reverzna polarita, je priradenie svoriek spravne?

Je kryt spréavne priskrutkovany?

O0O0O0O0OD0OO0oOo

Je zamok krytu pritiahnuty spravne?
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13 Moznosti ovladania

13.1 Prehl'ad moZnosti ovladania

= Ovladanie pomocou ovladacich tlacidiel a prepinacov DIP na elektronickej vlozke

= Ovladanie pomocou optickych ovladacich tlacidiel na displeji zariadenia (volitelné)

= Ovladanie pomocou bezdrétovej technologie Bluetooth® (s volitelnym displejom zariadenia
s Bluetooth) s aplikdciou Smartblue alebo FieldXpert, DeviceCare

= Ovladanie cez webovy server

= Ovladanie prostrednictvom prevadzkového nastroja (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare)
alebo FDI Hosts (e.g., PDM)

13.2  Ovladacie tlacidla a prepinace DIP na elektronickej vlozke

e
32

AD046061

9 Ovlddacie tlacidld a prepinace DIP na elektronickej vlozke Ethernet-APL

1 Ovlddacie tlacidlo pre Reset password a Reset device
2 Prepinac DIP na nastavenie servisnej IP adresy
3 Prepina¢ DIP na uzamknutie a odomknutie zariadenia

Nastavenie prepinacov DIP na elektronickej vlozke ma prednost pred nastaveniami
vykonanymi inymi spésobmi obsluhy (napr. FieldCare/DeviceCare).

13.3  Struktira a funkcia ponuky ovladania

Rozdiely medzi Strukturou ponuky obsluhy miestneho displeja a ovlddacimi nastrojmi
Endress+Hauser FieldCare alebo DeviceCare je mozné zhrnut takto:

Lokalny displej je vhodny na konfiguréciu jednoduchych aplikacii.

Ovladacie nastroje (FieldCare, DeviceCare, SmartBlue, AMS, PDM atd.) je moZné pouZit na
konfiguraciu parametrov Sirokej $kaly aplikdcii.

Pomocou webového servera mozno konfigurovat zloZitejsie aplikécie.

Sprievodcovia pomahaju pouzivatelovi uviest do prevadzky rozne aplikacie. Pouzivatel je
vedeny jednotlivymi krokmi konfiguracie.
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13.3.1 PouZivatel'ské role a stivisiace opravnenie na pristup

Tieto dve pouZivatel'ské roly Operator a Maintenance (stav pri dodani) maji rozdielny pristup
na zapis k parametrom, ak bol definovany pristupovy kod pre konkrétne zariadenie. Tento
pristupovy kéd chréni konfiguraciu zariadenia pred neopravnenym pristupom.

Ak je zadany nespravny pristupovy koéd, pouZivatel ziska pristupové prava roly Operator.

13.4  Pristup do ponuky obsluhy prostrednictvom miestneho displeja

13.4.1 Displej zariadenia (volitel'né)
Optické ovladacie tlacidla je mozné ovladat cez kryt. Nie je potrebné otvarat zariadenie.

Funkcie:

= Zobrazenie nameranych hodndt a hldseni poruch a upozorneni

= Podsvietenie, ktoré sa v pripade chyby prepne zo zelenej na cervenu
= Pre l'ahgiu obsluhu je mozné displej zariadenia demontovat

ﬂ Podsvietenie sa zapina alebo vypina v zavislosti od napéjacieho napétia a spotreby pradu.

ﬂ Displej zariadenia je volitelne dostupny aj pomocou bezdrétovej technolégie Bluetooth®.

A0039284

10  Graficky displej s optickymi ovlddacimi kldvesmi (1)
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= Tlacidlo
s Prejdite nadol v zozname mozZnosti
s Editujte ¢iselné hodnoty alebo znaky v rdmci funkcie
= Tlacidlo (&
s Prejdite nahor v zozname moZnosti
s Editujte ¢iselné hodnoty alebo znaky v rdmci funkcie
= Tlacidlo
s Zmena z hlavného zobrazenia na hlavni ponuku
= Potvrdte zadanie
= Prejdite na dal$iu polozku
= Vyberte polozku ponuky a aktivujte reZim uprav
s Odomknite ovladanie displeja
= Stlacenim a podrzanim tlacidla [EJE zobrazite kratky opis vybraného parametra (ak je
k dispozicii)
» Tlacidlo () a tlacidlo (3 (funkcia ESC)
s Opustenie reZzimu editovania parametra bez uloZenia zmenenej hodnoty
= Ponuka na drovni vyberu: sucasnym stla¢enim tlacidiel sa pouZzivatel vrati spat o uroven
v ponuke
s Sucasnym stlacenim a podrZanim klavesov sa vratite na vysSiu uroven

13.4.2  Ovladanie pomocou bezdrétovej technoldgie Bluetooth® (volitel'né)

Predpoklad

= Zariadenie s displejom vratane Bluetooth

= Smartfén alebo tablet s Endress+Hauser aplikacia SmartBlue alebo PC s DeviceCare, verzia
1.07.05 SMT?70 alebo FieldXpert SMT70

Pripojenie ma dosah az do 25 m (82 ft). Rozsah sa mdze lisit v zavislosti od podmienok
prostredia, ako su nadstavce, steny alebo stropy.

ﬂ Ovléadacie tlacidla na displeji sa zablokuju, akonahle sa zariadenie pripoji pomocou
Bluetooth.

Blikajuci symbol Bluetooth oznacuje, Ze je k dispozicii pripojenie Bluetooth.
ﬂ Dbajte na nizsie uvedené
Ak sa displej Bluetooth odstrani z jedného zariadenia a nainstaluje do iného zariadenia:

= V3etky prihlasovacie udaje sa uloZia len na displej Bluetooth a nie do zariadenia
= Heslo zmenené pouZivatel'om sa tieZ uloZi na displej Bluetooth

Obsluha prostrednictvom SmartBlue (aplikacia)
Zariadenie je mozné ovladat a konfigurovat pomocou aplikécie SmartBlue.

= Na tento ucel je potrebné do mobilného zariadenia stiahnut aplikaciu SmartBlue.

= Informdcie o kompatibilite aplikdcie SmartBlue s mobilnymi zariadeniami néajdete v obchode
Apple App Store (zariadenia i0OS) alebo Obchode Google Play (zariadenia Android).

= Nespravnemu ovladdaniu neopravnenymi osobami sa zabranuje pomocou Sifrovanej
komunikacie a Sifrovania hesiel.

= Funkciu Bluetooth® méZete po prvom nastaveni zariadenia deaktivovat.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the
[ S App Store

11 QRKkdd pre bezplatnii aplikdciu Endress+Hauser SmartBlue

A0033202

Stiahnutie a instalacia:

1. Naskenujte QR kod alebo zadajte SmartBlue do vyhladavacieho pola v obchode Apple
App Store (i0S) alebo Obchode Google Play (Android).

2. Nainstalujte a spustite aplikdciu SmartBlue App.

Pre zariadenia so systémom Android: povolte sledovanie polohy (GPS) (pre zariadenia
so systémom i0S sa nevyZaduje).

4. Zo zobrazeného zoznamu zariadeni vyberte zariadenie, ktoré je pripravené na prijem.

Prihl&senie:
1. Zadajte meno pouzivatela: admin
2. Zadajte pociatotné heslo: sériové ¢islo zariadenia

3. Po prvom prihldseni zmetite heslo.

ﬂ Poznamky k heslu a kédu na resetovanie

= V pripade straty pouZivatelom definovaného hesla je mozné pristup obnovit
prostrednictvom resetovacieho kédu. Resetovaci kéd je sériové ¢islo zariadenia
v opacnom poradi. Po zadani resetovacieho kodu je Pociatoéné heslo opét platné.

= Podobne ako heslo, aj resetovaci kod je mozné zmenit.

= Ak sa pouZivatelom definovany resetovaci kod strati, heslo uZ nie je mozné resetovat
prostrednictvom aplikacie SmartBlue. V takom pripade kontaktujte servis spolo¢nosti
Endress+Hauser.

13.5  Pristup k ponuke obsluhy cez webovy vyhl'adava¢

13.5.1 Rozsah funkcii

Zariadenie je mozné prevadzkovat a konfigurovat prostrednictvom webového vyhladavaca
vdaka integrovanému webovému serveru. Struktura ovladacieho menu je rovnaka ako pre
lokalny displej. Okrem nameranych hodnét sa zobrazuju aj informécie o stave zariadenia
a pouzivatelom umoziuji monitorovat stav zariadenia. Dalej je mozné tidaje zariadenia
spravovat a sietové parametre konfigurovat.
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13.5.2  Predpoklady
Softvér pocitaca
Odporucané operacné systémy

= Microsoft Windows 7 alebo novsi.
= Mobilné operacné systémy:
= i0S
= Android
ﬂ Je podporovany Microsoft Windows XP.

Podporované webové prehliadace

= Microsoft Internet Explorer 8 alebo novsi
= Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Nastavenia pocitaca
Prdva pouzivatela

Na nastavenie protokolu TCP/IP a proxy servera su potrebné prislusné pouZzivatel'ské prava
(napr. prava administratora) (na zmenu IP adresy, masky podsiete atd'.).

Nastavenia proxy servera webového prehliadaca
Nastavenie webového prehliadac¢a PouZit proxy server pre LAN musi byt vypnuté.

JavaScript
JavaScript musi byt povoleny.

Pri instalécii novej verzie firmvéru: Ak chcete povolit spravne zobrazovanie udajov,
vymazte doasnu pamét (vyrovnavaciu pamét cache) webového prehliadaca
v nastaveniach MozZnosti internetu.

13.5.3  Vytvorenie spojenia

Spustenie webového servera a prihlasenie
1. Spustite webovy prehliadac na pocitaci.
2. Zadajte IP adresu zariadenia do adresného riadka webového prehliadaca
L~ Zobrazi sa prihlasovacia stranka.
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1 2 3 4 5

L\Device tag L\ Status signal

Device name Locking status

Web server language

6———— English v
Login
Password

7 —— Enterthe password for the 'Maintenance' user role to get access to the functionality of this role. ®

o I

A0046626

2 Prihldsenie cez webovy prehliadac¢

1

1 Device tag

2 Device name

3 Status signal

4 Locking status

5 Aktudlne namerané hodnoty
6  Zvolte jazyk

7 Zadajte parameter'Password"
8 Login

1. Vyberte preferovany parameterLanguage pre vas webovy prehliadac.

2. Zadajte parameterPassword (nastavenie vyrobcu je 0000).

3. Potvrdte zadanie pomocou Login.
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MozZnosti ovladania

13.5.4  PouZivatel'ské rozhranie

Device tag Status signal
oK

Device name Locking status Level
Unlocked

Level linearized

%

m

Distance

Sensor temperature

Endress+Hauser [Z1]

—1

R > Applcation

Measured values

P oenv & Maintenance ¥

Level linearized

Measuring units Level linearized

Sensor >

Level
PROFINET >

m

|

| Distance
m

3 Unfiltered distance

m
Sensor temperature

7
Electronics temperature

&

Displays the linearized level

13 Pouzivatelské rozhranie so vzorovym obsahom

1 Hlavicka
2 Pracovnd oblast’
3 Oblast navigdcie

Hlavicka

V hlavicke sa zobrazia nasledujuce informéacie:
= Device tag

= Device name

= Status signal

= [ocking status

= Aktudlne namerané hodnoty

Oblast navigacie

A0052432

Ak je na funkénej liSte vybrana funkcia, v navigacnej oblasti su otvorené poloZky podponuky
funkcie. Pouzivatel sa teraz méZe orientovat v §trukture ponuky.

Pracovna oblast’

V zavislosti od zvolenej funkcie a prislusnych poloZiek podponuky sa v tejto oblasti mézu

vykonavat rozne ¢innosti:

= Konfigurdcia parametrov

s Citanie nameranych hodnét
= Vyvolanie pomocného textu

Endress+Hauser
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Prevzatie hodnoty

Device tag
Device tag Enter a name for the measuring point to
identify the measuring device in the plant
[#ttstes it it et =

[[] Hardware locked 1/ )

D Temporarily locked

14 Priklad tlacidla Enter

1 Tlacidlo Enter v ovlddacom ndstroji

Zadana hodnota sa prijme iba stla¢enim tlacidla Enter alebo kliknutim na tlac¢idlo Enter (1).

13.5.5 Zakazanie web servera

Webovy server meracieho zariadenia je mozné podla potreby zapinat a vypinat pomocou
tla¢idla parameterWeb server functionality.

Navigacia
Menu'System" > Connectivity - Interfaces

Prehl'ad parametrov s kratkym opisom

Parameter Opis Vyber

Web server functionality Switch web server on and off, switch = Disable
off HTML. = Enable

Rozsah funkcii pre parameter"Web server functionality”

Moznost' Opis

Disable = Web server je uplne vypnuty.
= Port 80 je zamknuty.

Enable s Kompletnd funkcionalita webového servera je dostupna.
= PouZiva sa JavaScript.

s Heslo sa prenasa v zaSifrovanom stave.

s Akékolvek zmena hesla sa prenasa aj v Sifrovanom stave.

Aktivovanie webového servera

Ak je webovy server zakazany, moZze ho znova aktivovat len pomocou parameterWeb server
functionality tychto prevadzkovych moZnosti:

® prostrednictvom lokalneho displeja

s prostrednictvom ovladacieho néstroja ,FieldCare*

s prostrednictvom ovladacieho néstroja ,DeviceCare*

s prostrednictvom zaznamu o spusteni PROFINET
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13.5.6  Odhlasenie

1. Vliste funkcii vyberte polozku Odhlasit'.
L= Zobrazi sa domovska stranka s prihlasovacim pol'om.

2. Zatvorte web prehliadac.

Ak bola vytvorend komunikdacia s webovym serverom pomocou $tandardnej adresy I[P
192.168.1.212, musi sa resetovat prepina¢ DIP (z ON - OFF). Po restarte je
nakonfigurovana IP adresa zariadenia opét aktivna pre sietovi komunikaciu.

13.6  Pristup do ponuky ovladania prostrednictvom ovladacieho
nastroja

Struktiira ponuky ovladania v ovladacich nastrojoch je rovnaka ako pri ovladani cez lokélny

displej. Rozsah funkcii je vSak odlisny.

13.6.1 Pripojenie ovladacieho nastroja

Servisné rozhranie

A0039148

1 Pocita¢ s aplikdciou FieldCare/operacnym ndstrojom DeviceCare
Commubox FXA291
3 Servisné rozhranie (CDI) zariadenia (= Endress+Hauser Spolo¢né ddtové rozhranie)

[\

ﬂ Ak chcete aktualizovat (flashovat) firmvér zariadenia, zariadenie musi byt napéjané cez
napdjacie svorky.

13.7 FieldCare

13.7.1 Rozsah funkcie

Néstroj na sprévu aktiv zariadeni FDT od spolo¢nosti Endress+Hauser. FieldCare v systéme
moZe nakonfigurovat vietky inteligentné procesné zariadenia a pomoct spravovat ich.

S vyuzitim stavovych informacii je FieldCare aj jednoduchy, ale efektivny spdsob kontroly ich
stavu a situacie.

Pristup je prostrednictvom:
= Servisné rozhranie CDI
= Komunikéacia HART
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Typické funkcie:

= Konfiguracia parametrov prevodnika

= Nahrévanie a ukladanie udajov do zariadenia (upload/download)

s Dokumentdacia meracieho miesta

= Vizualizacia pamate meranej hodnoty (linedrny zaznamnik) a zaznamnika udalosti

Dalsie informacie o FieldCare najdete v navode na pouzivanie BAO0027S a BAOO059S

13.8 DeviceCare

13.8.1 Rozsah funkcii
Néstroj na pripojenie a konfiguraciu polnych zariadeni Endress+Hauser.

Najrychlejsi sp6sob konfiguracie polnych zariadeni Endress+Hauser je pomocou vyhradeného
nastroja ,,DeviceCare“. Spolu so spravcami typov zariadeni (DTM) predstavuje DeviceCare
pohodlné a komplexné rieSenie.

Podrobné informadcie najdete v broZure Inovécia INO1047S

14 Uvedenie do prevadzky

V3etky konfiguracné nastroje poskytuju asistenta pri uvadzani do prevadzky, ktory
podporuje pouZivatela pri nastavovani najdéleZitejSich konfigura¢nych parametrov
(menuGuidance sprievodcaCommissioning).

14.1 Uvodné informécie

Rozsah merania a jednotka, v ktorej sa namerana hodnota prenasa, zodpovedaju udajom na
typovom Stitku.

14.2  Kontrola inStalacie a funkcii

Pred uvedenim meracieho miesta do prevadzky skontrolovat, ¢ boli vykonané kontroly po
inStal4cii a po pripojeni.

Kontrola po montazi

Kontrola po pripojeni
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14.3  Pripojenie pomocou FieldCare a DeviceCare

14.3.1 Prostrednictvom protokolu PROFINET

.))) —

|-

AD046623
15  Moznosti dialkového ovlddania pomocou protokolu PROFINET

Pocita¢ s webovym vyhladdvacom a ovlddacim ndstrojom (napr. DeviceCare)
Systém automatizdcie

Field Xpert SMT70

Mobilny prenosny termindl

Miestna prevddzka pomocou modulu displeja

v N =

14.3.2  Prostrednictvom servisného rozhrania (CDI)

A0039148

1 Pocita¢ s aplikdciou FieldCare/operacnym ndstrojom DeviceCare
2 Commubox
3 Servisné rozhranie (CDI) zariadenia (= Endress+Hauser Spolo¢né ddtové rozhranie)
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14.4  Konfiguracia prevadzkového jazyka
14.4.1 Miestny displej

Nastavenie prevadzkového jazyka

ﬂ AKk chcete nastavit jazyk ovladania, musite najskér odomknut displej:

1. Stlacte tlacidlo E] na dobu najmenej 2 s.
- Zobrazi sa dialégové okno.

Odombknite ovlddanie displeja.

V hlavnej ponuke vyberte parameterLanguage.

Stlacte tlacidlo (€.

Pomocou tlac¢idla () alebo (& vyberte poZadovany jazyk.
Stlacte tlacidlo E).

SN B B BE R

ﬂ Ovladanie displeja sa uzavrie automaticky (okrem sprievodcaSafety mode):
= po 1 min na hlavnej stranke, pokial nebolo stlacené Ziadne tlacidlo
= po 10 min v rdmci ponuky ovladania, ak nebolo stlacené Ziadne tlacidlo
14.4.2  Ovladaci nastroj
Set display language
System - Display - Language

Vyber v parameterLanguage; Visibility depends on order options or device settings

14.4.3  Webovy server

Device tag Statussignal  Pressure Scaled variable Endress+Hauser =7
0K 987.77 mbar 49.39 mm
Device name Locking status [CCAEAaraE R e e een 1

Unlocked B
Linear

A v

£ > Application > Measiived values P oenv & Maintenance v

Measured values Electronics t
lectronics temperature Min/Max: -273.15 / 9726.85

Measuring Units - .
Sensor > Pressure
PROFINET > 987.77 mbar &
Scaled variable
49.39 mm &
Sensor temperature N
23158C a

A0048882

1 Nastavenie jazyka
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14.5 Konfiguracia zariadenia

14.5.1 Meranie hladiny pevnych sypkych latok

100%

0%

A0016934

16  Konfiguraéné parametre na meranie hladiny pevnych sypkych ldtok

Parameter'Empty calibration” (=0 %)
Parameter'Full calibration" (= 100 %)

R Referencny bod merania

A Dizka antény + 10 mm (0.4 in)
D  Distance

L Level

E

F

14.5.2  Uvedenie do prevadzky pomocou Sprievodcu uvedenim do prevadzky

Na FieldCare, DeviceCare, SmartBlue a na displeji je k dispozicii sprievodcaCommissioning,
ktory pouzivatela prevedie krokmi prvého uvedenia do prevadzky.

Complete this wizard to commission the device.
For each parameter, enter the appropriate value or select the appropriate option.

NOTE

If you exit the wizard before completing all required parameters, the changes you have made
will be saved. For this reason, the device may then be in an undefined state!

In this case, a reset to the default settings is recommended.
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